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a) Marca UKCA (UK ConformityAssessed)

ω hōƭƛƎŀǘƻǊƛŀ ŘŜǎŘŜ Ŝƭ .ǊŜȄƛǘΣ ǊŜŜƳǇƭŀȊŀ ŀƭ ƳŀǊŎŀŘƻ /9 Ŝƴ LƴƎƭŀǘŜǊǊŀΣ 9ǎŎƻŎƛŀ ȅ DŀƭŜǎ
ω 9ƭ ǇǊƻŘǳŎǘƻ ŘŜōŜ ƭƭŜǾŀǊ Ŝƭ ¦Y/! όƻ Ŝƴ LǊƭŀƴŘŀ ŘŜƭ bƻǊǘŜΣ /9 ǎƛ ŀǇƭƛŎŀύΦ

b) Nombre y dirección del fabricante o importador en el Reino Unido

ω 5ŜōŜ ƛƴŎƭǳƛǊ ƴƻƳōǊŜ ŎƻƳŜǊŎƛŀƭ ǊŜƎƛǎǘǊŀŘƻ ȅ ŘƛǊŜŎŎƛƽƴ Ǉƻǎǘŀƭ ŘŜƭ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ƭŜƎŀƭ 
en Reino Unido.
ω {ƛ Ŝƭ ŦŀōǊƛŎŀƴǘŜ Ŝǎǘł ŦǳŜǊŀ ŘŜƭ wŜƛƴƻ ¦ƴƛŘƻΣ ŘŜōŜ ŦƛƎǳǊŀǊ Ŝƭ ƛƳǇƻǊǘŀŘƻǊ ōǊƛǘłƴƛŎƻΦ

c) Número de lote o código de producción

ω tŀǊŀ ŀǎŜƎǳǊŀǊ ƭŀ ǘǊŀȊŀōƛƭƛŘŀŘ ŘŜƭ ǇǊƻŘǳŎǘƻΦ

d) Advertencias específicas de seguridad

Por ejemplo:
ω άNot suitablefor childrenunder3 years. ContainssmallpartsέΦ
ω h ǎƝƳōƻƭƻǎ ŜǎǘłƴŘŀǊ ŘŜ ŀŘǾŜǊǘŜƴŎƛŀΦ

e) Instrucciones de uso y advertencias de seguridad en inglés
f) Materiales utilizados (si aplican) especialmente si se alegan propiedades especiales 
del material (como hipoalergénico). Requisitos de limpieza.
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2027

2024

Requisitos de rendimiento 
en cuanto al diseño 
ecológico

2023

Requisitos de información

Requisitos para el sistema 
de un pasaporte digital de 
productos



REQUISITOS:
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2 | IMPORTANCIA DE CUMPLIR CON LOS REQUISITOS DE 
ACCESO

Fuente: Elaboración propia

(prendas de alpaca, bordados de vestir, cerámicos y home deco)







https://www.chemradar.com/tools/cis/inv/64924b14e7fff39f787f1b12

Fuente: https://echa.europa.eu/es/substances-restricted-under-reach?p_p_id=disslists_WAR_disslistsportlet&p_p_lifecycle=0&p_p_state=normal&p_p_mode=view&_disslists_WAR_disslistsportlet_cur=1&_disslists_WAR_disslistsportlet_substance_identifier_field_key

https://chem.echa.europa.eu/100.240.819/harmonised/2184932?searchText=benzidine
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https://www.macmap.org/


¿Cómo acceder a las 
preferencias arancelarias?



¿Cómo tramitar el 
Certificado de Origen?



4| REQUISITOS NO 
ARANCELARIOS

ÅDirectiva 2009/48/CE sobre la seguridad de los juguetes.

ÅNormas armonizadas de la serie EN 71, especialmente:

ÅEN 71-1: Propiedades físicas y mecánicas.

Evalúa riesgos de asfixia, cortes, piezas pequeñas desprendibles,

puntas afiladas, costuras, resistencia del peluche, entre otros.

Que los ojos, botones o accesorios no se desprendan fácilmente.

Que no tenga partes pequeñas que un niño pueda tragar (si es para

menores de 3 años).

Que resista tirones, presión y manipulación por niños.
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Tipo de juguete Requisitos específicos

Disfraces, muñecos, peluches con textiles o relleno No deben propagar la llama más de 30 mm/s.

Túneles o casas de juego de tela Control estricto de inflamabilidad.

Pelucas, máscaras, capas, disfraces No deben inflamarse fácilmente.

Juguetes que el niño pueda llevar puesto
No deben prender fuego con facilidad al contacto con llama 

pequeña.

Juguetes para menores de 3 años con relleno
Revisión del material interior (poliéster, algodón, etc.) frente al 

fuego.

ÅSe mide la velocidad de propagación de llama.

ÅAplica especialmente a peluches con materiales textiles o con relleno.

ÅDirectiva 2009/48/CE sobre la seguridad de los juguetes.

ÅNormas armonizadas de la serie EN 71, especialmente:

ÅEN 71-2: Inflamabilidad.

ÅLos juguetes se someten a una llama controlada durante 10 segundos, y se mide la velocidad a la que se 

propaga. Si excede el límite permitido, el juguete no puede comercializarse en la UE.
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ÅDirectiva 2009/48/CE sobre la seguridad de los juguetes.

ÅNormas armonizadas de la serie EN 71, especialmente:

ÅEN 71-3: Migración de elementos químicos (seguridad toxicológica).

ÅSi incluye componentes electrónicos o textiles especiales, pueden aplicar

también REACH, RoHS, o la Regulación sobre productos textiles.

Analiza la migración de metales pesados y otras sustancias tóxicas desde el

peluche al contacto oral o dérmico.

Se prueba que no contenga cadmio, plomo, mercurio, arsénico, entre otros,

por encima de los límites permitidos.

También aplica el Reglamento REACH y sus restricciones sobre:

Colorantes azoicos (bencidina y otros)

Ftalatos (en plásticos)

Formaldehído

Conservantes prohibidos



Lista de sustancias restringidas (REACH y 
seguridad de juguetes textiles)

Sustancia / Grupo Límite permitido (UE) Aplicación común

Colorantes azoicos
Prohibidos (0 mg/kg) ïAnexo XVII 

REACH
Tintes textiles

Ftalatos (DEHP, DBP, BBP) <0.1% en partes blandas del juguete Suavizantes en plásticos

Formaldehído <30 mg/kg para menores de 3 años Conservantes en textiles

Metales pesados (plomo, cadmio, 

mercurio)
<0.05% en partes accesibles Tintas, adornos

Nitrosaminas <0.01 mg/kg Elásticos, partes de goma

Amoniaco libre Evitar su presencia en relleno

TBT/DBT (organotínicos) Prohibidos en textiles

Las sustancias comúnmente restringidas en peluches textiles incluyen:



ENSAYOS:



| ADECUACIÓN DE PRODUCTOS

CUANDO SABEMOS QUE HEMOS ADECUADO 

LOS PRODUCTOS?

CUANDO INGRESAN AL MERCADO

CUANDO CUMPLEN CON LAS EXIGENCIAS 

LEGALES Y COMERCIALES

ENTONCES HABLAMOS DE CERTIFICACIONES 

DE SELLOS QUE DEMUESTREN QUE EL 

PRODUCTO CUMPLE CON EXIGENCIAS DE 

GOBIERNO Y LAS COMERCIALES COMO
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Nota: Puede contratar un organismo notificado si el producto requiere evaluación de un tercero, aunque los peluches 

generalmente se pueden autocertificar (si no tienen funcionalidades especiales).

El marcado CE (Conformité Européenne) es un sello obligatorio que indica que un producto cumple con los requisitos legales de 

seguridad, salud y protección del medio ambiente establecidos por la Unión Europea (UE) para poder ser comercializado en su territorio.

Paso:

1. Clasificación del producto: Confirmar que el peluche es un "juguete" bajo la Directiva 2009/48/CE.

2. Evaluación de conformidad:
Realizar los ensayos requeridos (EN 71 y otras normas si corresponde) en un laboratorio 

acreditado.

3. Elaborar el expediente técnico:
Incluir: descripción del producto, resultados de ensayos, materiales, planos, uso previsto, 

instrucciones de seguridad, etc.

4. Redactar la Declaración UE de 

Conformidad:

Documento firmado por el fabricante donde declara que el producto cumple con toda la 

normativa aplicable.

5. Colocar el Marcado CE:
Una vez que cumple, se coloca el marcado CE visible, legible e indeleble en el producto 

o su etiqueta.

Marcado CE
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Nota: Puede contratar un organismo notificado si el producto requiere evaluación de un tercero, aunque los peluches 

generalmente se pueden autocertificar (si no tienen funcionalidades especiales).



1. Descripción del producto Nombre, referencia, descripción general, edad recomendada.

2. Fotografías y diseño Imágenes del producto, croquis, planos (si aplica).

3. Lista de materiales Composición textil, tipo de relleno, hilos, bordados, botones, etc.

4. Declaración de conformidad UE El documento que ya te mostré arriba.

5. Evaluación de riesgos Identificación de riesgos potenciales (ahogo, asfixia, inflamabilidad, etc.).

6. Ensayos realizados Certificados de laboratorio: EN 71-1, EN 71-2 y EN 71-3. Adjuntar resultados.

7. Información del fabricante/importador Dirección y contacto. Si exportas desde Perú, incluir representante en la UE.

8. Manual e instrucciones de uso y seguridad Indicaciones necesarias para el consumidor.

9. Etiquetas y marcado CE Etiquetas visibles que se colocarán en el producto o empaque.

El expediente técnico debe estar disponible durante 10 años desde la última producción del juguete. Incluye:

Formato del Expediente Técnico (obligatorio para el marcado CE)



Instrucciones de Etiquetado Obligatorio

Elemento Detalle
I. Marcado CE Visible, legible e indeleble. En etiqueta o producto.

II. Edad recomendada
ñApto para mayores de 3 a¶osò o s²mbolo 0-3 años tachado si 

no es apto.

III. Nombre y dirección del fabricante
Debe figurar claramente (también del importador en la UE si 

aplica).

VI. Identificador del producto Código de lote, modelo o referencia.

V.  Advertencias de seguridad
Por ejemplo: ñRetirar todos los embalajes antes de dar al ni¶oò, 

ñContiene piezas peque¶asò.

VI.  Instrucciones de uso y mantenimiento Si aplica (ej. limpieza con paño húmedo).

VII.  Composición (opcional, pero recomendable) Material principal, relleno, si es hipoalergénico, etc.



SEGURIDAD

MUÑEQUERÍA

La etiquetas deben
encontrarseen inglés.

o Declaración de responsabilidad

o Código de trazabilidad

o Nro de LOTE. (Importador)

o País de origen

o Información de Componentes

o Instrucciones de limpieza o lavado

o Advertencias de uso

Manufacturated by / traducción: Nombre de la 
empresa, ́Nro de RUC, dirección.

Importedby /Traducción: άέ Σ άάΣ άά
Lot/traducción: 00000

Contents/ traducción: All new materials
100% Cotton fibers

Surface washable only/ Solo superficie lavable

CONFORMED EN 71 /COMFORMED TO TOY 
STORY SAFETY REGULATIONS.

WARNING: CHOKING HAZARD  - Small 
parts. Not for children under 3 years.  

/traducción 

Made in Perú/traducción

2

Riesgos de asfixia, Puntas y alambres metálicos, 

Elementos salientes, Lazos, cuerdas, cadenas, Juguetes 

con imanes.

Cilindro de prueba: mide 2,25 pulgadas de largo por 1,25 pulgadas de 

ancho, que es aproximadamente del tamaño de la garganta de un niño 

menor de tres año

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA -

Piezas pequeñas. No apto para niños menores 

de 3 años.

Wipe with damp cloth (limpiar con un
pañohúmedo).

Surface washableonly. Air dry (limpiar
solola superfice, secaral aire).



ETIQUETADO Y ROTULADO

DECORACIÓN

Laetiquetasdebenencontrarse
en inglés.

o Declaración de responsabilidad

o Código de trazabilidad

o Información de Componentes

o Instrucciones de limpieza o lavado

o Advertencias de uso

o País de origen

2

Wipe with damp cloth (limpiar con un
pañohúmedo).

Surface washableonly. Air dry (limpiar
solola superfice, secaral aire).

EJEMPLOS:

Manufacturated by /  : Nombre de la 
empresa, ́Nro de RUC, dirección.

Importedby /Traducción: άέ Σ άάΣ άά
Lot/traducción: 00000

Contents/ traducción: All new materials
Cotton fibers

Filling/traductor: Polyester fibers
Surface washable only/ traducción

WARNING: Decorative use only. Not a Toy
/traducción

Traducción

MADE IN PERÚ/traducción



ETIQUETADO - ROTULADO

3

TALLADOS Y RETABLOS

ROTULADO:

o País origen
o Declaración de responsabilidad
o Código de trazabilidad
o Advertencias de uso.
o Nombre genérico del producto, 

cuando éste no sea plenamente 
identificable

o Dimensiones, peso.

Nota:

¡ Traducir 

al idioma 

oficial  !

Manufacturated by / Traducción
Importedby /Traducción

Dirección
WWW.WEB



SUSTANCIAS QUÍMICAS

3

TALLADOS Y RETABLOS

Nota:

MUÑEQUERÍA

Lapintura de la superficiede los
ojos, adornos, botones,
cremalleras,no debensuperarlos
niveles permitidos de metales
pesadosque regula la norma en
juguetesparaniños.

2

Ningún juguete debe prender 
con una velocidad mayor a 0,15 
inch/s 
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Fuente: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:32011R1007

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=CELEX:32011R1007
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Materiales de 

Orientación

Talleres Programas Seminarios

Charlas

EstudiosGuías

Revistas

Boletines

Presencial CorreosCallCenter

EE.UU.
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Made in Perú
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1

3

2

4

5 MINUTOS

REGÍSTRATE YA!
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